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ZAMOWIENIE OGLOSZENIA REKLAMOWEGO W KATALOGU termin nadsytania zgtoszen
CATALOGUE ADVERTISEMENT ORDER application deadline 18.05.2012%

# Organizator nie gwarantuje realizacji zaméwienia ztozonego po tym terminie
The organizer does not guarantee realization of the order placed after 18 May 2012

Dane do faktury: Invoice details:

Zamawiajacy (petna nazwa): / Orderer (full name):

Ulica, nr/ Street, no.: Kod pocztowy / Postal code: Miasto / City: Wojewddztwo / District:
Kraj / Country: | Telefon / Phone: Fax:

E-mail: ‘ Internet:

Wpis do Krajowego Rejestru Sadowego (KRS) lub ewidencji dziatalno$ci gospodarczej nr / Company registration no: | NIP / TAX ID/ VAT EU ID:

Data i miejsce wpisu / Date and place:

Osoba do kontaktu (imie i nazwisko, telefon, e-mail) / Contact person (phone, e-mail):

Zamawiamy nastepujace ogtoszenie reklamowe w katalogu / We order the following advertisement in catalogue:

P Cena jednostkowa netto w .
Wyszczegolnienie PLN * Zamawiamy
Specification Unit net price in PLN* We order

Ogtoszenie czarno-biate 1/1 strony / Black and white ad: 1/1 page 440, D
Ogtoszenie kolorowe 1/1 strony / Colour ad: 1/1 page 660,- D
Ogtoszenie kolorowe na Il stronie oktadki ** / Colour ad: cover, page Il ** 1250, |:|
Ogfoszenie kolorowe na Il stronie oktadki ** / Colour ad: cover, page IIl ** 1100, |:|
Ogtoszenie kolorowe na IV stronie oktadki ** / Colour ad: cover, page IV ** 1650, |:|
Umieszczenie w katalogu wktadki reklamowej dostarczonej przez uczestnika targoéw: 1 kartka - wktadka reklamowa, moze by¢ obustronna; D
wymiary maksymalne: 200mm wys., 100mm szer. 440
Placing an advertisement insert delivered by an exhibitor: 1 page - advertising insert (bookmark with a tape) can be front and back; '
maximum dimensions: 200mm height; 100mm width.
Wykonanie projektu ogtoszenia reklamowego do druku (na podstawie zataczonych wzoréw: tekst, znak firmowy, fotografie). Projekt ogloszenia |:|
MTP przesyta do akceptacii. 300
Design of an advertisement for print (up to the enclosed patterns: a text, a company’s logo, a photography). PIF will send an advertisement '
design for approval.
Wykonanie korekty w projekcie gotowym do druku. 110.- D
Proof-reading of a ready-to--print design. ’

Ogtoszenie reklamowe wg naszego projektu, gotowe do nadwietlenia i druku przeslemy do dnia:
We will send a ready-to-print design of our advertisement by (date):

* Przy fakturowaniu doliczony zostanie podatek od towarow i ustug. Podatek ten zostanie doliczony przy fakturowaniu zgodnie z obowigzujacymi przepisami / Invoice will be inclusive of VAT. The value
added tax will be included in the invoice if applicable.

** Zamowienie ogtoszen reklamowych na okfadkach katalogu przyjmowane sq wg kolejnosci zgtoszeri / Ads on the covers are accepted on first come, first serve basis
Reklamy sq zamieszczane w cze$ci alfabetycznej katalogu. / Advertisement are published in the alphabetical part of catalogue.

Warunki techniczne przygotowania reklam do druku: Technical requirements for advertisement image submissions:
Format pracy: reklamy przygotowane do formatu netto katalogu (115 x 210 mm) + 3 mm spadu. Job size: advertisement images should be prepared at the net format used in the catalogue (115 x 210 mm) +
Grafika wektorowa: format plikow EPS — wszystkie uzyte czcionki musza by¢ zamienione na krzywe. 3 mm of bleed.

Grafika rastrowa: Rozdzielczo$¢ 300 dpi, format EPS, TIFF, JPEG (maksymalna utrata jakosci do 20%). | Vector graphics: File format: EPS; all fonts must be converted to curves.
Raster graphics: Resolution: 300 dpi; file formats: EPS, TIFF or JPEG (maximum quality loss up to 20%).

Format katalogu przed obcigciem -121mm x 216mm

Format katalogu po obcieciu -115mm x 210 mm Size of catalogue before trimming -121mm x 216mm

Format kolumny tekstowej (ogtoszenie w ramce) - 88mm x 170mm Size of catalogue after trimming -115mm x 210mm

Formaty ogtoszen reklamowych: 1/1 stron - 88mm x 170mm Text column size (boxed advertisement) - 88mm x 170mm
1/2strony - 88mmx 85mm Advertisement sizes: 1/ 1 page (boxed) - 88mm x 170mm

1/ 2 page (boxed) - 88mmx 85mm

We will meet the payments due for the above ordered services within 5 days from the receipt of the

Nalezno$¢ za wykonanie ustug uregulujemy w terminie 5 dni od dnia otrzymania faktury lub 14 dni od daty invoice or within 14 days from the date of s issue

jej wystawienia.

Ceny nie uwzgledniajg podatku od towarow i usfug. Podatek ten zostanie doliczony przy fakturowaniu The prices do not include VAT. The value added tax will be included in the invoice if applicable.
zgodnie z obowigzujacymi przepisami

Podpis osoby upowaznionej do reprezentowania Zamawiajacego
Miejsce i data / Place and date Piecze¢ Zamawiajacego / Orderer's stamp Signature of person authorized to Orderer’s representation

EKO - LAS 2012 FORMULARZ / FORM R




